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1 Dokumento informacija
1.1 Dokumento paaisSkinimai
1.1.1 Saugos simboliai

Simbolis ReikSmé

PAVOQJUS!
A PAVOJUS Sis simbolis jspéja apie pavojinga situacijg. Neigvengus tokios situacijos bus sunkiai arba

mirtinai susiZalota.

. ISPEJIMAS!
A !SPEJ IMAS Sis simbolis jspéja apie pavojinga situacija. Neidvengus tokios situacijos galima sunkiai
arba mirtinai susizaloti.
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Dokumento informacija

RIA14

Simbolis ReikSmeé
. ATSARGIAI!
A PERSPEJlMAS Sis simbolis jspéja apie pavojinga situacijg. Neigvengus tokios situacijos, galite nesunkiai ar

vidutini$kai sunkiai susiZaloti.

PRANESIMAS

PASTABA!

iSvengti suzalojimy.

Prie 8io simbolio pateikiama informacija apie procediiras ir kiti duomenys, kurie padeda

1.1.2 Elektros simboliai
Simbolis ReikSmé Simbolis ReikSmé
- Nuolatiné srove ~o Kintamoji srové
z Nuolatiné srové ir kintamoji srové | IZeminimo prijungimas
= [Zeminimo jungtis, kuri operatoriaus
nuozilira yra jZeminama per jZeminimo
sistema.
Simbolis Reiksmeé

S

Apsauginio jZeminimo prijungimas

Jungtis, kuri turi buti prijungta prie jZeminimo prie$ jungiant visas kitas jungtis.

v

Potencialy sulyginimo jungtis

Jungtis, kuri turi bati prijungta prie jrangos jZeminimo sistemos: tai gali biiti potencialy sulyginimo
linija arba zvaigzdiné jZeminimo sistema, atsizvelgiant j Salies ar jmonés praktikos kodeksus.

1.1.3 Simboliai tam tikriems informacijos tipams
Simbolis Reik$mé Simbolis Reik$mé
LeidZiama Rekomenduojama

Leidziamos procediiros, procesai arba
veiksmai.

Rekomenduojamos procediros,
procesai arba veiksmai.

X

DraudZiama
DraudZiamos procediros, procesai arba
veiksmai.

Patarimas
Nurodo papildoma informacija.

Nuoroda j dokumentacijg

Nuoroda j puslapj

® &

Nuoroda j diagrama

Veiksmy serija

;

Veiksmo rezultatas

Vizualus patikrinimas

Endress+Hauser



RIA14 Saugos instrukcija

1.1.4 Irankiy simboliai

Simbolis ReikSmé

0 % Ploks¢ias atsuktuvas

A0011220

O é Segiabriaunis strypinis verzliaraktis

A0011221

@ Atviras verZliaraktis

A0011222

Q @ Zvaigzdinis atsuktuvas

A0013442

1.2 Registruotieji prekiy Zenklai
HART®
»HART Communication Foundation® (Ostinas, JAV) registruotasis prekiy Zenklas.

Applicator®, FieldCare®, Field Xpert™, HistoROM®
~Endress+Hauser Group” registruoti prekiy Zenklai arba prekiy Zenklai

2 Saugos instrukcija
2.1 Reikalavimai personalui

Siems darbams atlikti personalas privalo atitikti §iuos reikalavimus:

» [Smokyti, kvalifikuoti specialistai turi turéti Sioms pareigybéms ir darbui reikalingos
kvalifikacijos

» Igalioti jrangos savininko / operatoriaus

» SusipaZine su federaliniais / nacionaliniais reikalavimais

Pries pradedant darbus personalas privalo perskaityti ir suprasti eksploatavimo instrukcijos

bei papildomos dokumentacijos ir sertifikaty nurodymus (atsizvelgiant j taikyma)

» Nurodymy ir pagrindiniy salygy laikymasis

v

2.2 Naudojimo paskirtis

» Sis prietaisas yra konfigtruojamas lauko indikatorius su viena jutiklio jvestimi.

= Prietaisas yra skirtas montuoti lauke.

= Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo ar nenumatyto
naudojimo.

= Saugus veikimas uZtikrinamas, tik jei laikomasi eksploatavimo instrukcijy ir jomis
vadovaujamasi.

= Eksploatuokite prietaisg tik leistiname temperatiry diapazone.

Endress+Hauser 5



Identifikavimas RIA14

2.3 Darbo vietos sauga

Darbas ant prietaiso ir su juo:
» Naudokite federaliniuose / nacionaliniuose reglamentuose numatytas asmens apsaugos
priemones.

2.4 Darbo sauga

Susizalojimo rizika.

» Prietaisg eksploatuokite tik tuo atveju, jei jo techniné buklé tinkama ir jis veikia patikimai.
» Operatorius atsako uz sklandy prietaiso veikima.

Reikalavimai aplinkai

Jei plastikinj siystuvo korpusa nuolat veikia tam tikri gary ir oro misiniai, jie korpusa gali

pazeisti.

» Jei nesate tikti, susisiekite su ,Endress+Hauser” pardavimy centru, kad paaiskinty.

» Jei naudojama vietoje, kurioje reikia patvirtinimo, atsizvelkite j informacijg ant duomeny
ploksteles.

2.5 Produkto sauga

Sis matavimo prietaisas pagamintas laikantis geryjy inZinerijos praktiky ir naujausiy saugumo
reikalavimy. Jis buvo patikrintas ir i§ gamyklos iSgabentas saugios eksploatuoti biiklés.

Jis atitinka bendruosius saugos standartus ir teisinius reikalavimus. Jis taip pat atitinka EB
direktyvas, nurodytas prietaiso EB atitikties deklaracijoje. ,Endress+Hauser* tg patvirtina ant
prietaiso uzdédama CE Zenkla.

3 Identifikavimas

3.1 Duomeny plokstelé
Ar jrenginys tinkamas?

UZsakymo kodg prietaiso duomeny lenteléje palyginkite su pristatymo dokumentuose.

6 Endress+Hauser



RIA14 Identifikavimas

,
L |O Endress+Hauser 6

R|A1 4 Made in Germany 2009
D-87484 N lwang
Order code: RIA14-xxxxxxx
SIN: XXXXXXXXXXX 2
Ident: XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Loop powered -©4...20mA P67 NEMA4
Umax 35V === @-Imax 200mA Type 4X

Ta = -40 .. +80°C
3 Class 2 circuit or SELV circuit W.xx

\

(€ B o

A0011254

®

1 Lauko indikatoriaus duomeny lentelé (pavyzdys)

Prietaiso pavadinimas, uZsakymo kodas ir serijos numeris
Apsaugos klasé

Maitinimo Saltinis ir iSvesties signalas

Aplinkos temperatiira

Patvirtinimai

Gamintojo pavadinimas ir adresas

QN W W N =

3.2 Pristatomas komplektas

Lauko indikatoriaus dézZéje yra:

= Lauko indikatorius

= Spausdinta trumpa eksploatavimo instrukcija

= ATEX saugos instrukcijos prietaiso montavimui naudojant pavojingose vietose
(pasirenkama)

= Priedai (pvz., vamzdziy montavimo komplektas), Zr. eksploatavimo instrukcijos skyriy
,Priedai“ - [E BAOO278R.

3.3 Sertifikatai ir patvirtinimai

3.3.1 CE Zenklas

Si matavimo sistema atitinka teisinius galiojan¢iy EB gairiy reikalavimus. Jie nurodyti
atitinkamoje EB atitikties deklaracijoje ir taikytinuose standartuose. Jrenginiui suteikdamas
CE Zenkla gamintojas patvirtina, kad jrenginys yra sékmingai patikrintas.

3.3.2 EAC Zenklas

Sis gaminys atitinka teisinius EES gairiy reikalavimus. Jrenginiui suteikdamas EAC Zenklg
gamintojas patvirtina, kad gaminys yra sékmingai patikrintas.

Endress+Hauser 7



Montavimas RIA14

3.3.3 UL patvirtinimas

UL patvirtintas komponentas (Zr. www.ul.com/database, ieSkokite raktinio ZodZio
,E225237%)

4 Montavimas

4.1 Priémimas, transportavimas, sandéliavimas

Butina atsiZvelgti j leistinas aplinkos ir sandéliavimo salygas. Tikslios specifikacijos
pateikiamos eksploatavimo instrukcijos skyriuje ,Techniniai duomenys*.

41.1 Priémimas

Gave prekes patikrinkite toliau nurodytus punktus.

= Ar pakuoté arba turinys néra paZeisti?

= Ar pakuotéje nieko netritksta? Pristatytos pakuotés turinj palyginkite su uZsakymo turiniu.
Taip pat Zr. skyriy ,Pristatomas komplektas® - 7.

4.1.2 Transportavimas ir sandéliavimas

Atkreipkite démesj j toliau nurodytus dalykus:

= Sandéliuojama ir transportuojama prietaisg supakuokite taip, kad jis biity apsaugotas nuo
smugiy. Geriausiai apsaugo originali pakuoté.

= Leistinas sandéliavimo temperatiiros diapazonas yra —40 iki +80 °C (-40 iki +176 °F); esant
ribinei temperattrai, prietaisg galima sandéliuoti ribotg laika (ilgiausiai 48 valandas).

4.2 Montavimo salygos
Proceso indikatorius yra skirtas naudoti lauke.
Kryptis nustatoma pagal ekrano jskaitomumg.

Darbinés temperatiiros diapazonas:
= -40 iki +80 °C (-40 iki +176 °F)
= -20 iki +80 °C (-4 iki +176 °F), kai naudojama atviro kolektoriaus i§vestis

Prietaisg eksploatuojant ties apatine temperaturos riba sutrumpéja indikatoriaus
eksploatavimo trukmeé.

Ekranas gali 1étai reaguoti, kai temperatira < -20 °C (-4 °F).

Ekrano jskaitomumas negali biiti uztikrintas, kai temperatiira < =30 °C (-22 °F).

8 Endress+Hauser



RIA14 Montavimas

4.2.1 Matmenys

132 (5.2)

135 (5.3)
121 (4.8)
e
o,
©

112 (4.4) |
166 (6.5 |

A0011152

2 Montavimo matmenys; matmenys mm (in)

4.2.2 Montavimo vieta

Informacija apie tinkamo prietaiso montavimo salygas, kurios turi buti montavimo vietoje,
pateikiamos skyriuje , Techniniai duomenys“ - [& BA0O0278R. Sios sglygos apima aplinkos

temperatira, apsaugos lygj, klimato klase ir pan.

4.3 Montavimo instrukcijos

Prietaisas gali montuojamas tiesiog prie sienos, o vamzdZiams montuoti gali buti naudojama
pasirenkama tvirtinimo ploksteé (- 11).

Apsviestas ekranas gali bati montuojamas keturiose skirtingose padétyse (- B 10).

Endress+Hauser



Montavimas RIA14

43.1 Ekrano pasukimas

A0011256

3 Lauko indikatorius (4 ekrano padétys) gali buti prijungtas sukant kas 90°

A0011257

4 Ekrano pasukimas
1 Gaubto gnybtas

2 Korpuso dangtelis

3 Ekranas

4 Elektronikos blokas

10 Endress+Hauser



RIA14 Montavimas

4.3.2 Tvirtinama tiesiogiai prie sienos
Jei prietaisg norite montuoti tiesiogiai prie sienos, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. 2 Iigrezkite 2 skyles (Zr. matmenis, > 2,B89)

2. Pritvirtinkite prietaisg prie sienos 2 varztais 5 mm (0.2 in).

433 Vamzdyje
Tvirtinimo laikiklis yra tinkamas 38 iki 84 mm (1.5 iki 3.3 in) skersmens vamzdZiams.

A0011258
5 Jei prietaisq norite montuoti ant vamzdzio, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1 Tvirtinimo ploksté
2 Tvirtinimo laikiklis
3 2verzles, M6
1. Pritvirtinkite montavimo laikiklj prie vamzdZio

2. 38iki 56 mm (1.5 iki 2.2 in) skersmens vamzdZiams
Ant montavimo laikiklio uzdékite tvirtinimo plokste

3. Pritvirtinkite prietaisa prie montavimo laikiklio naudodami dvi pridedamas verzles (M6)

4.4 Patikrinimas sumontavus
Sumontave jrenginj, visada atlikite toliau nurodytus galutinius patikrinimus.

Irenginio biiklé ir techniniai duomenys Pastabos
Ar prietaisas paZeistas? Patikra apZitrint
Ar sandarinimo Ziedas nepazeistas? Patikra apzitirint

Ar prietaisas gerai pritvirtintas prie sienos ar tvirtinimo plokstés? -

Ar priekinis dangtelis uZdétas tinkamai? -

Ar prietaisas atitinka matavimo tasko specifikacijas, pvz., aplinkos temperattros, Zr. skyriy , Techniniai
matavimo diapazong ir pan.? duomenys*.

Endress+Hauser 11



Laidy prijungimas RIA14

5 Laidy prijungimas
IS
Jei prietaisas prijungiamas netinkamai, nebegalios Ex patvirtinimas
» Biutina laikytis visy atitinkamy instrukeijy ir prijungimo schemy konkrecioje Sios
eksploatavimo instrukcijos Ex dokumentacijoje. Jei reikéty, jums visada padés vietinis ,E
+H" atstovas.

Pirmiausia atidarykite lauko indikatoriaus korpusa:

A0011259

6 Lauko indikatoriaus korpuso atidarymas

12 Endress+Hauser
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Laidy prijungimas

5.1

5.1.1

Trumpas laidy tiesimo vadovas

Junggiy priskyrimas

2 ir 3 kontaktai
Atviras kolektorius

pasyvus

uzdaras

uzdaras

maitinimo Saltinis

maitinimo Saltinis

+ +
Y |—
+
Y| |
—1 |
A0010946-LT
7 Jungciy priskyrimas
Gnybtas Junggiy priskyrimas Ivestis ir iSvestis
+ Matavimo signalas (+) 4 iki 20 mA Signalo jvestis
- Matavimo signalas (-) 4 iki 20 mA Signalo jvestis
1 Kontaktas kitiems prietaisams Pagalbinis kontaktas
2 Skaitmeninis galinis jungiklis (kolektorius) Jungiklio i8vestis
3 Skaitmeninis galinis jungiklis (emiteris) Jungiklio iSvestis
5.2 Elektros jungtys

Laiko indikatoriaus jung¢iy priskyrimo ir prijungimo reik§meés atitinka Ex versijg. Prietaisas
yra skirtas naudoti tik 4 iki 20 mA matavimo grandinéje. Grandinése turi btti atliekamas
potencialo ilyginimas (pavojingoje zonoje ir uz jos riby).

Endress+Hauser
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Laidy prijungimas RIA14

5.3 Apsaugos klasé

Prietaisas atitinka IP 67 apsaugos klasés reikalavimus. Montuojant ar atliekant technine

prieZitra, butina uZtikrinti iy punkty laikymasi, kad buty uZtikrinta IP 67 apsauga:

= Istatant korpuso sandariklj j griovelj jis turi buti Svarus ir nepaZeistas. Jei reikia, nuvalykite,
iSdZiovinkite arba pakeiskite sandariklj.

= Jungiamieji laidai turi btti nurodyto iSorinio skersmens (pvz., M20 x 1.5,
8 iki 12 mm (0.3 iki 0.47 in) skersmens). Prietaisg montuokite stacig taip, kad laidy jvadai
bty nukreipti Zemyn.

= Laidus reikia nukreipti Zemyn, kad juos bty galima jstatyti j laidy angas (> ® 8, B 14).
Taip j vidy nepateks drégmé. Prietaisg montuokite taip, kad laidy jéjimai nebaty atsukti j
virdy.

= Nenaudojamus laidy jéjimus pakeiskite apsauginiais kams¢iais.

= ] laido jéjima jdéto sandarinimo Ziedo negalima iSimti.

= Korpuso dangtis ir laido jéjimas turi buti gerai priverzti.

M X

A0011260

8 Nurodymai dél jungimo, kad bty uztikrinta IP67 apsauga

5.4 Patikrinimas prijungus

Baige prietaiso elektros montavimo darbus atlikite toliau nurodytus patikrinimus:

Prietaiso biiklé ir specifikacijos Pastaba
Ar prietaisas arba laidai néra pazeisti? Vizualus patikrinimas
Elektros jungtys Pastaba

Ar laido tipo marsrutas yra visiSkai izoliuotas - néra kilpy ar sukryZiavimy? -

Ar paliktas prijungty laidy laisvumas nuo jtempimo? -

Ar kontaktas priskirtas tinkamai? Palyginkite su jungciy bloko prijungimo schema > 13

Ar priverZti visi kontakty varztai? Vizualus patikrinimas

14 Endress+Hauser



RIA14 Lauko indikatoriaus naudojimas
Elektros jungtys Pastaba
Ar laido riebokslis uzsandarintas? Vizualus patikrinimas
Ar priverZtas korpuso dangtelis? Vizualus patikrinimas

6

Lauko indikatoriaus naudojimas

6.1 Ekrano ir valdymo parametrai
Ekranas

1

N TTIT

A0011157
9  Lauko indikatoriaus LC ekranas (gali buiti jungiamas sukant kas 90°)
1 Juostineés diagramos ekranas 3 14 daliy ekranas vienetams ir pranesSimams
la Indikatorius matavimo diapazono apatinei ribai 4 Simbolis ,,Programavimas iSjungtas“
1b Indikatorius matavimo diapazono virSutinei ribai 5 Vienetai ,, % “
2 Rodoma iSmatuota reiksme 6 Indikatorius , Gedimas*“
Skaitmeny aukstis 20.5 mm (0.8 in)

6.2 Konfiguravimas valdymo mygtukais

PRANESIMAS

Atidarius korpusa panaikinama apsauga nuo sprogimo
» Prietaisg reikia sukonfigiruoti uZ pavojingos zonos riby.

Endress+Hauser 15



Lauko indikatoriaus naudojimas RIA14

A0011261

10  Lauko indikatoriaus valdymo mygtukai (,-“, ,+*, ,E*)

1. Nuimkite korpuso dangtelj.

2. Nuimkite ekrana.
~ Dabar galite pasiekti valdymo mygtukus.

6.2.1 NarSymas
Valdymo laukai yra suskirstyti j 2 lygius.

Meniu: meniu lygyje galima pasirinkti jvairius meniu elementus. Kiekvienas meniu elementas
yra susijusiy valdymo funkcijy rinkinys.

Valdymo funkcija: valdymo funkcija gali buti laikoma valdymo parametry rinkiniu. Valdymo
funkcijos naudojamos prietaisui valdyti ir konfigaruoti.

Valdymo mygtukai:

Ivedimo mygtukas ,E“: paspauskite ir ilgiau nei 3 sek. palaikykite mygtuka E, kad jjungtuméte

programavimo meniu.

s Valdymo funkcijy pasirinkimas.

= ReikSmiy patvirtinimas.

= Jei paspausite ir ilgiau nei 3 sek. palaikysite mygtuka E, sistema sugrjs tiesiai j pradine
padétj. Pries tai jusy bus klausiama, ar reikia i§saugoti iki Siol jvestus duomenis.

= [Ssaugomi jvesti duomenys.

Pasirinkimo mygtukai ,+/-:

® Pasirenkami meniu.

= Konfigiruojami parametrai ir skaitinés reikSmeés.

» Pasirinkus valdymo funkcijg reikSmé jvedama arba nustatymas pakei¢iamas spaudziant
mygtukus + arba -.

Jei mygtukus paspausite ir palaikysite, skaitmenys bus kei¢iami didesniu greiciu.

Jei mygtuka + arba - paspausite valdymo padétyje ,Program Name* (Programos
pavadinimas) ir ,Program Version® (Programos versija), ekranas bus slenkamas
horizontaliais, nes $ios padétys (7 skaitmeny) negali biiti rodomos visos 14 daliy ekrane.

16 Endress+Hauser



RIA14 Lauko indikatoriaus naudojimas

6.2.2 Programavimas valdymo matricoje

Meniu
2.

Veikimo funkcijos
I
4. 4

- .

+ | =]

EHE-E-ERE 3
|

5.[E]>3s

A0011262-LT

11  Lauko indikatoriaus programavimas

Jjunkite valdymo matricg
Meniu (pasirinkite mygtuku ,+“ arba ,-“)

Pasirinkite valdymo funkcijas

=W N e

Veikiant redagavimo reZimui jveskite parametrus (duomenis jveskite / pasirinkite
mygtukais ,+“ ir ,-“, o patvirtinkite - ,E“).

5. Eikite tiesiai j pradine padétj. Pries tai jusy bus klausiama, ar reikia iSsaugoti iki Siol
jvestus duomenis.

6. ISjunkite meniu naudodami ,+/-“. Jusy bus klausiama, ar reikia iSsaugoti jvestus
duomenis.

7. Raginimas iSsaugoti duomenis (pasirinkite TAIP / NE mygtuku ,+“ arba ,-* ir
patvirtinkite naudodami ,E“).
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6.3 Valdymo matrica
Meniu Valdymo funkcijos Valdymo funkcijos Valdymo funkcijos
Parametras | Numatytasis | Parametras | Numatytasis | Parametras | Numatytasis
:)asirinkimas :)asirinkimas :)asirinkimas
Analoginé jvestis Kreivé Signalo slopinimas ISmatuotos reikSmés
INPUT CURV DAMP kablelio vieta
DIDP
Tiesinis LINAR 0iki 99 s 0 99.999 3 DEC
Kvadratinis SQRT 999.99 2 DEC
9999.9 1DEC
99999 0 DEC

ISmatuoty reik§miy skalé

ISmatuoty reik§miy skalé

ISmatuotos reik§més

4 mA 20mA nuokrypis
DILO DIHI OFFST
- 0.0 - 100.0 - 0.0
9999 iki 999 9999 iki 999 9999 iki 999
99 99 99
Ekranas Matmuo Matmuo
DISPL DIM DTEXT
néra NE XXXXX
% %
Nustatyta TEXT
naudotojo
Riba Darbo reZimas Perjungimo taskas
LIMIT MODE SETP
i§jungta OFF - 0.0
9999 iki 999
Min. sauga su | MIN 99
signalu
Maks. sauga | MAX
su signalu
Ispéjamasis ALARM
signalas
Histerezé Atsako delsa
HYST DELY
- 0.0 0iki 99 s 0.0
9999 iki 999
99
Valdymo parametrai | Naudotojas kodas Programos pavadinimas Programinés aparatinés
PARAM CODE PNAME jrangos versija
FWVER
01iki 9999 0
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RIA14 Lauko indikatoriaus naudojimas

Meniu Valdymo funkcijos Valdymo funkcijos Valdymo funkcijos
Parametras | Numatytasis | Parametras | Numatytasis | Parametras | Numatytasis
/ / /
pasirinkimas pasirinkimas pasirinkimas
NAMUR NAMUR 3.6 %) NAMUR 3.80
NAMUR N_360 N_380
Standartinis | dEF Nuo O iki 3.60 Nuo NAMUR | 3.80
NAMUR 20.5 3.6 iki
Redaguoti Redaguoti NAMUR 20.5
NAMUR 20.5 NAMUR 21.0 Tikrinimas
N2050 N2100 TEST
Nuo NAMUR | 20.5 Nuo 20.5iki | 21.0 iSjungta OFF
3.80 iki 25 mA
NAMUR 21.0 Atviras ouT
kolektorius
Ekranas DISP
Techniné prieZiiira Techninés prieziiiros kodas Parametry nustatymas i$
SERV SCODE naujo >
PRSET
---- taip TAIP
ne NE
1) Tik jei DIM = TEXT
2) Tik jel NAMUR = Edit
3) gali naudoti tik techninés priezitiros specialistai
6.4 Konfigiravimas per sgsaja ir FieldCare prietaiso sagrankos kom-
piuterine konfiguravimo programine jranga

A )SPEJIMAS

Sis prietaisas néra apsaugotas nuo sprogimo, jei korpusas atidarytas.

» Prietaisg reikia sukonfigiruoti uZ pavojingos zonos riby.
Jei konfigiiruojama naudojant FieldCare, jrenginys gali veikti neprognozuojamai! Dél to gali
jvykti neapibréztas iSvesciy ir reliy perjungimas.
Jei prietaisg norite sukonfigtruoti naudodami FieldCare prietaiso sagrankos programine jranga,
prijunkite jj prie kompiuterio. Tam jums reikalingas specialus sasajos adapteris — Commubox
FXA291.
Sasajos laido 4 kontakty jungtj prijunkite prie atitinkamo prietaiso lizdo, o USB jungtj reikia
prijungti prie laisvo USB lizdo kompiuteryje.
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6.4.1 Rysio uZmezgimas
Prijungiant prietaisg jo DTM FieldCare nejkeliama automatiskai, t. y. prietaisg reikia pridéti
rankiniu budu.

ﬂ Konfiguravimas internetu negalima naudojant RIA14/RIA16.

= Pirmiausia pridékite ry§io DTM hPCP (Readwin) TXU10 / FXA291* prie tus¢io projekto.

= RySio DTM nustatymuose spartg bodais nustatykite kaip 2400 body ir pasirinkite
naudojama COM prievada.

= RIA14/16 Vx.xx.xx versijos jrenginio DTM pridékite prie projekto naudodami funkcijg ,, Add
device...” (Pridéti prietaisg).

= Tada norédami sukonfigtruoti patj jrenginj, vadovaukités Siomis pritaiso eksploatavimo
instrukcijomis. Visg sgrankos meniu, t. y. visus parametrus, iSvardytus eksploatavimo
instrukcijose, rasite FieldCare prietaiso sgrankoje.

Kompiuteriné konfigtravimo
programine jranga
Konfigtracijos komplekto USB dézuté

A0011264-LT

12 Lauko indikatoriaus programavimas naudojant sgsajos adapterj

ﬂ DaZniausiai parametrus galima perrasyti naudojant FieldCare kompiuterine programine
jranga ir tinkama prietaiso DTM, net jei suaktyvinta prieigos apsauga. Jei prieigos
apsauga jvedant kodg turi buti taikoma ir programinéje jrangoje, 8ig funkcija reikia
suaktyvinti prijungto prietaiso sarankoje.

6.5 Prietaiso konfigiiravimas

ISsamios informacijos apie prietaiso konfigiravima rasite eksploatavimo instrukcijose.
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